ENGLISH

Frame/Wood: Wipe clean with a
cloth dampened in a mild cleaner.
Wipe dry with a clean cloth.
Glass: Wipe clean with a cloth
dampened in water or window-
cleaner. Wipe dry with a clean
cloth.

DEUTSCH

Rahmen/Holz: Mit feuchtem Tuch
mit mildem Reinigungsmittel
abwischen. Mit einem sauberen
Tuch nachtrocknen.

Glas: Mit feuchtem Tuch reinigen
(Wasser oder Fensterputzmittel).
Mit einem sauberen Tuch
nachtrocknen.

FRANCAIS

Cadre/bois : nettoyer avec un
chiffon humide trempé dans de
I'eau et un peu de savon. Essuyer
avec un chiffon propre.

Verre : nettoyer avec un chiffon
humide imbibé d'eau ou de
produit nettoyant pour les vitres.
Essuyer avec un chiffon propre.

NEDERLANDS

Onderstel/Hout: afnemen met
een vochtig doekje met een mild
schoonmaakmiddel. Nadrogen
met een droge doek.

Glas: reinigen met een vochtig
doekje met water of glasreiniger.
Nadrogen met een droge doek.

DANSK

Stel/tree: Tgrres af med en fugtig

klud og et mildt renggringsmiddel.

Tor efter med en ren, tgr klud.
Glas: Tgrres af med en
h8rdtopvredet klud eller
vinduesrens. Tgr efter med en
ren, tgr klud.

ISLENSKA

Vidur: prifdu med rokum klut og
mildum sapulegi. burrkadu med
purrum hreinum klat.

Gler: prifdu med vatni eda
gluggahreinsi og rokum klut.
purrkadu med hreinum klat.

NORSK

Stamme/tre: Tgrk av med

en klut fuktet i et mildt
rengjgringsmiddel. Tgrk over med
en ren klut.

Glass: Terk ren med en klut fuktet
med vann eller vindusrens. Tgrk
over med en ren klut.

SUOMI

Runko/puu: Pyyhi puhtaaksi
miedolla puhdistusaineella
kostutetulla liinalla. Kuivaa
puhtaalla liinalla.

Lasi: Pyyhi puhtaaksi vedella tai
ikkunanpesuaineella kostutetulla
liinalla. Kuivaa puhtaalla liinalla.

SVENSKA

Stomme/Tra: Torka med trasa
fuktad med milt rengéringsmedel.
Eftertorka med torr trasa.

Glas: Rengdr med trasa fuktad

i vatten eller fonsterputs.
Eftertorka med torr trasa.

CESKY

Ram/drevo: Otirejte hadfikem
namocenym do jemného Cisticiho
prostfedku. Otfete do sucha
Cistym hadfikem.

Sklo: Otirejte hadfikem
namoc¢enym do vody nebo
Cisticiho prostfedku na okna.
Otrete do sucha cistym hadrikem.

ESPANOL

Estructura/madera: limpiar con
un pafno humedecido en un
detergente suave. Secar con un
pafio seco.

Vidrio: limpiar con un pafio
humedecido con agua o un
producto limpiacristales. Secar
con un pafio seco.

ITALIANO

Struttura/legno: pulisci con un
panno inumidito in un detersivo
poco concentrato. Asciuga con un
panno pulito.

Vetro: pulisci con un panno
inumidito con acqua o un prodotto
per pulire i vetri. Asciuga con un
panno pulito.

MAGYAR

Vaz/Fa: Torold tisztara egy
enyhén tisztitészeres vizbe
aztatott ronggyal. Torold szarazra
egy tiszta ronggyal.

Uveg: Torold tisztara egy
ablaktisztitds vizbe aztatott
ronggyal. Térold szérazra egy
tiszta ronggyal.

POLSKI

Rama/drewno: Przetrzyj miekka
szmatka zwilzong tagodnym
Srodkiem czyszczacym. Wytrzyj
do sucha czystg szmatka.

Szkto: Przetrzyj czystq szmatka
zwilzong woda lub ptynem do
mycia szyb. Wytrzyj do sucha
czystg szmatka.

EESTI

Raam/Puit: Plhi puhtaks
Ornatoimelises puhastusvahendis
niisutatud lapiga. Puhi kuivaks
puhta lapiga.

Klaas: Puhi puhtaks vee voi
aknapuhastusvahendiga
niisutatud lapiga. Puhi kuivaks
puhta lapiga.

LATVIESU

Ramis/koks: noslauki ar saudziga
tirisanas lidzekli samitrinatu

lupatinu. Noslauki ar tiru lupatinu.

Stikls: noslauki ar adeni vai stikla
tirisanas lidzekli samitrinatu

lupatinu. Noslauki ar tiru lupatinu.

LIETUVIU

Rémas / mediena: valykite
Svelniu plovikliu sudrékinta
Sluoste. Nusausinkite Svaria
Sluoste.

Stiklas: valykite stikly valikliu
sudrékinta Sluoste. Nusausinkite
Svaria Sluoste.

PORTUGUES

Estrutura/madeira: Limpar com
um pano humedecido num liquido
de limpeza suave. Secar com um
pano limpo.

Vidro: limpar com um pano
humedecido em &gua ou num
produto de limpeza préprio para
vidros. Secar com um pano seco.

ROMANA

Cadru/Lemn: Sterge cu o carpa
fnmuiata in detergent delicat.
Usuca cu o carpa curata.

Sticld: Sterge cu o carpa inmuiata
n apa sau detergent pentru
geamuri. Usucd cu o carpa curata.

SLOVENSKY

Ram/drevo: odistite handri¢kou
navlhéenou v jemnom cistiacom
prostriedku. Utrite dosucha cistou
handrickou.

Sklo: Utrite handrickou
navlhéenou v Cistiacom
prostriedku na okna. Utrite
dosucha cistou handrickou.

BBbJIFTAPCKHN

Pamka/AdbpBo: MouuncreTe C
Kbpna, HaBnaxHeHa C MeK
npenapat. MNoAacyweTe € Yncra
Kbpna.

Ctbkno: MNouncrete ¢ Kbpna,
HaBnaxHeHa c Boja uu
nouyuncreall npenapar 3a
npo3opuu. NoacyLweTe € Yncra
Kbpna.

HRVATSKI

Okvir/drvo: Ocistiti krpom
namocenom u blagom sredstvu za
¢is¢enje. Prebrisati ¢istom krpom.
Staklo: Ocistiti krpom
namocenom u vodi ili sredstvom
za Ciséenje prozora. Prebrisati
Cistom krpom.

EAAHNIKA

SKEANETOG/EUANO: kaBapioTe pe
€va navi Bpeypévo pe Anio
KaBapioTikO. STEYVWOTE PE Eva
kabapo navi.

luaAi: KaBapioTe pe €éva navi
BpeyHEVO PE VEPO N UYPO YIa TA
TlapIa. STEYVWOTE PE Eva kabapo
navi.

PYCCKUMA

Kapkac/nepeBo: npoTtupatb
TKaHb, CMOYEHHOI MSITKUM
MOIOLLMM CpesCTBOM. BbiTupaTh
UMCTOM CYXOW TKaHbIO.

CTekno: NpoTvpaTh TKaHbo,
CMOYEHHOW B BOAE UN CpeAcTBe
ANS MbITbSt OKOH. BblITUpaTh
HACyXO YMCTOM CYyXOM TKaHbHO.

YKPAIHCbKA

Kapkac/OepeBunHa: MNpoTpiTb
BOJIOIOKO FAHYIPKOI 3 M'SKUM
MWIHUM 3aco6oM. MpoTpiTh
HaCyX0 YMCTOK raHyYyipKoto.
Ckno: MNpoTpiTb BONOrot
raHyipkoto 3 3acoboM anst MUTTS
BiKOH. [pOTpiTb HAaCyXxo YNCTOI
raH4yipKkoo.

SRPSKI

Okvir/drvo: ocisti krpom
natopljenom blagim sredstvom za
¢is¢enje. Osusi Cistom krpom.
Staklo: ocisti krpom natopljenom
vodom ili sredstvom za cis¢enje
prozora. Osusi ¢istom krpom.

SLOVENSCINA

Ogrodje/les: obrisi s krpo,
navlazeno z blagim distilom.
Obrisi do suhega s Cisto krpo.
Steklo: obrisi s krpo navlazeno z
vodo ali Cistilom za steklo. Obrisi
do suhega s Cisto krpo.

TURKGCE

Cerceve / Ahsap: Hafif bir bezle
silin. Temiz bir bezle kurulayin.
Cam: Suyla nemlendirilmis bir
bezle veya cam temizleyiciyle
silerek temizleyin. Temiz bir bezle
kurulayin.
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BAHASA INDONESIA

Rangka/Kayu: Bersihkan
menggunakan lap basah dengan
air sabun berbusa sedikit lalu lap
kering dengan kain bersih.

Kaca: Bersihkan menggunakan
lap yang dibasahi air atau
pembersih jendela. Lalu lap
kering dengan kain yang bersih.

BAHASA MALAYSIA

Rangka/Kayu: Kesat sehingga
bersih dengan kain yang
dilembapkan di dalam bahan cuci
yang lembut. Kesat sehingga
kering dengan kain bersih.

Kaca: Kesat sehingga bersih
dengan kain yang dilembapkan
di dalam air atau bahan cuci
tingkap. Kesat sehingga kering
dengan kain yang bersih.
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